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-. Informacje o niniejszej instrukcji obstugi

przyjemnoscia.

Dzigkujemy za wybranie naszego produktu. Mamy nadzieje, ze korzystanie z tego urzadzenia bedzie dla Ciebie

Przed pierwszym uzyciem urzadzenia przeczytaj uwaznie instrukcje bezpieczenstwa.
Zwrdé¢ uwage na ostrzezenia na urzadzeniu i w instrukcji obstugi.

Zawsze trzymaj instrukcje obstugi pod reka. Jesli sprzedajesz urzadzenie lub

oddaj go, upewnij sie, ze przekazesz réwniez te instrukcje obstugi. Jest ona
niezbednym elementem produktu.

Wyjasnienie sym-

NIEBEZPIECZENSTWO!

Ostrzezenie: ryzyko $miertelnych

obrazen!

OSTRZEZENIE!
Ostrzezenie: ryzyko $miertelnych
obrazen i/lub powaznych

nieodwracalnych obrazen!

OSTROZNOSC!
Ostrzezenie: ryzyko obrazen
lekkich i/lub umiarkowanych.
ries!

OSTRZEZENIE!
Ostrzezenie: ryzyko porazenia

pradem!

OGLOSZENIE!
Postepuj zgodnie z tymi instrukcjami

aby zapobiec
uszkodzeniu urzgdzenia!

Wiecej szczegétowych informacji
informacje na temat korzystania

z urzadzenia!

Postepuj zgodnie z instrukcjami

zawartymi w instrukgji obstugi!

Punkty wypunktowane/
informacje o krokach podczas
operacji

Instrukcja do
wykonania

Instrukcje bezpieczenstwa, ktérych nalezy

przestrzegac

Klasa ochrony II
Urzadzenia elektryczne
klasy ochronnosci II to
urzadzenia elektryczne,
ktére majg trwale podwdjne
posiadajg izolacje ochronng i/
lub wzmocniong i nie maja
mozliwosci podtgczenia
uziemienia ochronnego.

Symbol naprzemienny

prad (prad zmienny)

Oznakowanie CE

Produkty, ktére zawieraja
ten symbol spetnia
wymagania dyrektyw
UE (patrz deklaracja
zgodnosci UE)
sekcja).
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-. Prawidtowe uzycie

Urzadzenie to stuzy do cyrkulacji powietrza w zamknietych, prywatnych

pomieszczeniach.

Nalezy pamietac, ze nie ponosimy odpowiedzialnosci w przypadku niewtasciwego uzytkowania:

-Nie modyfikuj urzgdzenia bez naszej uprzedniej zgody. Uzywaj wytgcznie urzadzen
pomocniczych zatwierdzonych lub dostarczonych przez nas.

-Stosuj wytacznie czesSci zamienne i akcesoria dostarczone przez nas lub przez
nas zatwierdzone.

-Przestrzegaj wszystkich informacji zawartych w niniejszej instrukcji obstugi, zwtaszcza
instrukgcji bezpieczenstwa. Kazde inne uzycie jest uwazane za niewtasciwe i moze

spowodowac obrazenia ciata lub uszkodzenie mienia.

-. Instrukcje bezpieczenistwa

-Przechowywac urzgdzenie i jego akcesoria w miejscu niedostepnym dla dzieci.

-To urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku od 8 lat oraz osoby o
ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub umystowej, a takze
osoby nieposiadajgce odpowiedniego doswiadczenia i/lub wiedzy, ale
wytgcznie pod odpowiednim nadzorem lub po poinstruowaniu ich, jak
bezpiecznie korzysta¢ z urzadzenia, oraz o ryzyku zwigzanym z jego
niewtasciwym uzytkowaniem.

-Dzieciom nie wolno bawi¢ sie urzgdzeniem.

-Czyszczenie i konserwacja nie mogg by¢ wykonywane przez

dzieci.

-Dzieci nie rozpoznajg zagrozen, ktére mogg wystgpi¢ podczas obstugi
urzgdzen elektrycznych. Prosimy zachowa¢ szczegdlng ostroznosc
podczas korzystania z urzadzenia, jesli w poblizu znajdujg sie dzieci.

-Dzieciom ponizej 8 lat nie wolno zbliza¢ sie do urzgdzenia ani
dotykac¢ przewodu zasilajgcego.

-Podtaczaj urzadzenie wytgcznie do prawidtowo zainstalowanego i tatwo
dostepnego gniazdka, ktére znajduje sie w poblizu miejsca, w ktérym
uzywasz urzadzenia. Napiecie sieciowe musi odpowiadac
specyfikacjom technicznym urzadzenia.
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-Gniazdo zasilania musi by¢ tatwo dostepne, aby w razie
potrzeby mozna byto szybko odtgczy¢ urzadzenie od sieci.

-Odtgcz urzagdzenie od gniazdka:

- podczas czyszczenia urzgdzenia
- jesli nie uzywasz juz urzadzenia
- gdy urzadzenie jest pozostawione bez nadzoru
- W czasie burzy.

-Zawsze trzymaj za wtyczke, aby jg odtgczy¢, nigdy nie ciggnij za kabel

sieciowy.

-Urzadzenia nie wolno zanurza¢ w wodzie ani innych ptynach, ani
trzymac pod biezgcg wodg, gdyz moze to spowodowac
porazenie pragdem.

-Nie umieszczaj urzgdzenia w poblizu zlewdw i nie narazaj go na dziatanie
kropel lub bryzgéw wody.

-Uzywaj urzadzenia wytacznie wewnatrz pomieszczen.

-Nie uzywaj urzgdzenia na zewnatrz.

-Nie dopuszczaj do kontaktu przewodu sieciowego z gorgcymi przedmiotami
lub powierzchniami.

-Nie uzywaj urzadzenia, jesli samo urzadzenie lub jego kabel sieciowy
wykazujg widoczne uszkodzenia lub jesli urzadzenie zostato upuszczone.

-Przed pierwszym uzyciem urzgdzenia i po kazdym uzyciu nalezy
sprawdzi¢, czy urzadzenie i kabel sieciowy nie sg uszkodzone.

-Catkowicie rozwin kabel sieciowy.

-Nie zaginaj i nie zgniataj kabla sieciowego.

-Jezeli urzadzenie ulegto uszkodzeniu podczas transportu, nalezy bezzwtocznie
skontaktowac sie z naszym serwisem.

-Pod zadnym pozorem nie dokonuj zadnych nieautoryzowanych modyfikacji
urzadzenia ani nie prébuj otwiera¢ zadnych jego podzespotéw i/lub
naprawia¢ go samodzielnie.

-Aby uniknac ryzyka, kabel sieciowy powinien by¢ naprawiany wytacznie przez autoryzowany

warsztat naprawczy. Alternatywnie, skontaktuj sie z naszym zespotem serwisowym.

-Nigdy nie dotykaj wtyczki wilgotnymi lub mokrymi rekami.
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-Nie wystawiaj urzgdzenia na ekstremalne warunki. Unikaj:
- wysoka wilgotnos¢ lub wilgotne warunki
- ekstremalnie wysokie lub niskie temperatury
- bezposrednie $wiatto stoneczne
- otwartego ognia.

-Nie uzywaj urzgdzenia w atmosferach potencjalnie

wybuchowych.

-Upewnij sie, ze kabel sieciowy nie bedzie stwarzat zagrozenia
potkniecia - nie uzywaj przedtuzacza.

-Urzadzenie nalezy ustawi¢ na stabilnej i réwnej powierzchni.

-Nie nalezy umieszcza¢ urzadzenia na mokrej powierzchni.

-Nigdy nie stawiaj urzgdzenia na krawedzi stotu - moze sie
przewroci¢ i spast.

-.-. Zagrozenia specyficzne dla produktu

-Wentylator mozna uzywac wytgcznie po jego catkowitym zmontowaniu!

-Nie wktadaj palcéw ani innych przedmiotéw przez kratke

ochronna.

-Upewnij sie, ze w poblizu urzadzenia nie wiszg ani nie lezg zadne materiaty,
takie jak zastony lub podobne, ktére mogtyby zosta¢ wciggniete do
urzadzenia.

-Nie uzywaj urzadzenia na nieréwnych powierzchniach ani w poblizu schodéw.
Unikaj przechylania urzgdzenia (np. z powodu krawedzi na podtodze) podczas
uzytkowania.

-Regularnie sprawdzaj wszystkie potgczenia srubowe i wtykowe!

-Dokrec poluzowane Sruby i popraw mocowanie potgczen

wtykowych.

-W przypadku burzy wytgcz urzgdzenie i wyjmij wtyczke
sieciowg z gniazdka.

-Nie przenos$ urzadzenia, gdy jest w uzyciu.

-Nie przykrywac urzgdzenia podczas pracy.

-Upewnij sig, ze wlot i wylot powietrza sg czyste. Upewnij sie, ze wlot i wylot
powietrza sg wolne od brudu lub luznych przedmiotéw.
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-.-. Emisja hatasu

-Poziom cisnienia akustycznego wentylatora jest nizszy niz 62,2 dB(A).

-.-. Obstuga baterii

OSTRZEZENIE!

A Ryzyko oparzen chemicznych!
Pilot zdalnego sterowania zawiera baterie guzikowa. Jesli ta bateria
zostanie potknieta, moze spowodowa¢ powazne wewnetrzne oparzenia
chemiczne w ciggu 2 godzin, ktére moga okazac sie Smiertelne.
-Jesli podejrzewasz, ze bateria mogta zostac¢ potknieta lub

przedostata sie do jakiejkolwiek czesci ciata, natychmiast zwré¢
sie o pomoc lekarska.

-Unikaj kontaktu z kwasem akumulatorowym. Jesli kwas akumulatorowy
dostanie sie na skére, oczy lub btony sluzowe, przemyj dotkniete
miejsca duzg iloscig czystej wody i jak najszybciej skonsultuj sie z
lekarzem.

-Przechowuj nowe i zuzyte baterie w miejscu niedostepnym dla dzieci.

-Jesli nie mozesz bezpiecznie zamkng¢ komory baterii, przestan
uzywac pilota i trzymaj go w miejscu niedostepnym dla dzieci.

-Baterie nalezy wymieniac wytgcznie na baterie tego samego typu
lub réwnowazne.

-Nigdy nie prébuj tadowac baterii nie nadajacych sie do ponownego tadowania. Ryzyko

wybuchu!

-Nigdy nie wystawiaj baterii na dziatanie nadmiernego ciepta (np. bezposredniego Swiatta
stonecznego, ognia itp.).

-Przechowuj baterie w chtodnym, suchym miejscu. Silne bezposrednie ciepto moze
uszkodzi¢ baterie. Nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie Zrédet intensywnego
Ciepta.

-Nigdy nie zwieraj akumulatorow.

-Natychmiast wyjmij przeciekajgce baterie z urzagdzenia. Wyczys¢ styki
przed witozeniem nowych baterii. Kwas akumulatorowy moze
powodowac oparzenia chemiczne!

-Zawsze wyjmuj roztadowane baterie z urzadzenia.
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-Jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas,
nalezy wyjac baterie.

-Przed wtozeniem baterii nalezy sprawdzi¢, czy styki w
urzadzeniu i na bateriach sg czyste. W razie potrzeby nalezy
je wyczyscic.

-Zawsze uzywaj nowych baterii tego samego typu. Nigdy nie uzywaj starych i
nowych baterii razem.

-Wktadajgc baterie, nalezy zwréci¢ uwage na biegunowos¢

(+/-).

=. Zawartos¢ opakowania

NIEBEZPIECZENSTWO!

Ryzyko udtawienia i uduszenia!

Istnieje ryzyko zadtawienia i uduszenia na skutek potkniecia
lub wdychania matych czesci albo folii plastikowe;.

-Trzymaj materiaty opakowaniowe, takie jak folia plastikowa lub torby

plastikowe, poza zasiegiem dzieci.

-Nie pozwalaj dzieciom bawic¢ sie materialem opakowaniowym.

- Wyjmij produkt z opakowania i usuh wszelkie elementy opakowaniowe.
- Sprawdz zawarto$¢ opakowania, aby upewnic sie, ze wszystkie elementy sg zawarte. Jesli
czegos$ brakuje, skontaktuj sie z nami w ciggu 14 dni od zakupu.
Wraz z produktem dostarczane sg nastepujace elementy:
* Wentylator MEDION LIFE P20 TF (MD 11948)
+ Podstawa
+ Pilot zdalnego sterowania z baterig CR2032
* Instrukcja krétka
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-. Przeglad urzadzenia

@®®O

3
@
Q
o
>

Rys. 1 - Przeglad

1. Przyciski operacyjne
2. Wyswietlacz sterujgcy

3. Wylot powietrza

4. Oktadka przednia

5. Podstawa

6. Pilot zdalnego sterowania

7. Przewéd sieciowy

8. Wlot powietrza

9. Schowek na pilota
10. Pokrywa tylna
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Przyciski sterujgce wentylatorem wiezowym/pilotem

Zwigksz predkos¢ wentylatora O .

Ustaw tryb

Zmniejsz predkos$¢ wentylatora

Wiaczanie/wytgczanie funkgji

obrotowe;j

oczyszczania powietrza

Ustaw funkcje timera (mozna ustawi¢ w

zakresie od 1 do 12 godzin)

:“. / Wiaczanie/wytgczanie funkcji @

\Ol Wiaczanie/wytaczanie oswietlenia
=
-

Wiaczanie/wytaczanie urzgdzenia

12. Wentylator aktywny

Rys. 2 - Wyswietlacz sterujgcy

11. Wyswietlacz cyfrowy (predkos¢, czas trwania timera)

13. Aktywny wyswietlacz timera
14.Naturalnytryb aktywny
15.Spactryb aktywny
16. Funkcja obrotu aktywna
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-. Przed pierwszym uzyciem urzadzenia
OGLOSZENIE!

Mozliwe szkody materialne!

Bez statej podstawy wentylator moze sie przechyli¢ i przewrécic.

-Wentylator mozna wigczy¢ lub uzywac dopiero po
zakonczeniu montazu.

OSTRZEZENIE!

Ryzyko obrazen!

Ryzyko skaleczenia spowodowane obracajgcymi sie topatkami wirnika.

-Nie wktadaj palcéw ani zadnych przedmiotéw przez kratke ochronng
znajdujaca sie w obudowie.

- Usun wszystkie materiaty opakowaniowe. Zamontu;j

- urzadzenie zgodnie z ponizszym opisem.

-.-.  Montaz podstawy

- Potacz ze sobg obie potowki
podstawy. Upewnij sie, ze obie
czesci s prawidtowo potgczone ze
sobg i ze spéd podstawy jest
wypoziomowany.

- Przymocuj podstawe do spodniej strony
wentylatora wiezowego. Nasun podstawe na
wentylator wiezowy tak, aby wgtebienie na
podstawie znajdowato si¢ nad wyjsciem kabla
zasilajgcego, aby kabel zasilajacy nie zostat
zgnieciony lub uszkodzony.

- Upewnij sie, ze podstawa jest prawidtowo
zamocowana w 4 ztgczach wtykowych.

Rys. - Montaz podstawy

- Urzadzenie nalezy ustawi¢ w odlegtosci co najmniej 30 cm od $cian i innych przedmiotéw.
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-.-. Wktadanie baterii do pilota

W momencie dostawy bateria jest juz wtozona do pilota. Pilot wymaga baterii

guzikowej 3V, CR2032.

- Aby go aktywowac nalezy wyciggna¢ pasek izolacyjny znajdujacy sie na spodzie pilota.

Wymien baterie, jesli urzadzenie nie reaguje prawidtowo na polecenia z

pilota.

OSTRZEZENIE!
Ryzyko wybuchu w przypadku nieprawidtowej wymiany baterii.

-Nie wrzucaj baterii do ognia.

-Baterie nalezy wymienia¢ wytgcznie na baterie tego samego typu

lub na réwnowazne typy zalecane przez producenta.

-Zuzyte baterie nalezy utylizowac¢ zgodnie z
zaleceniami producenta.

- Nacisnij zatrzaskAi wyciagnij
komore bateriiB(patrz rys. 3).

- Wyjmij roztadowang baterie.

- Wt6z nowa baterie do komory
baterii biegunem dodatnim do
gory. Upewnij sie, ze polaryzacja
(+/-) jest prawidtowa podczas
wktadania baterii.

- Wsun komore baterii, az
ustyszysz klikniecie.

~

—
&

A —p ]

ley

J

-

Rys. 3 - Wktadanie baterii
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-. Dziatlanie

- Umie$¢ urzadzenie na réwnej powierzchni. Podiacz

- wtyczke sieciowg do odpowiedniego gniazdka.

Rozlegng sie dwa sygnaty akustyczne. (D przycisk zaswieca sie.

Urzadzenie mozna obstugiwac za pomocg przyciskéw sterujgcych na
urzadzeniu lub za pomocg dostarczonego pilota. Przyciski sterujace na
pilocie sg identyczne z przyciskami sterujgcymi na urzadzeniu. Kazdy z nich
wykonuje te same funkcje, co opisane w tabeli ,Przyciski sterujace
wentylatorem wiezowym/pilotem” na stronie 115.

-.-. Wigczanie urzadzenia

-Nacisnij (D przycisk wigczajgcy wentylator.

DomysInie wentylator uruchamia sie z predkoscia-. wa? symbol zapala sie na wyswietlaczu sterowania

Sztuka.
-.-. Ustawianie predkosci
-Nacisnij —|— Lub— przycisk do przetgczania predkosci.

Dostepnych jest 12 pozioméw predkosci. Ustawiony poziom predkosci jest wyswietlany na wyswietlaczu cyfrowym (11).

-.-. Ustawianie trybu

—Naciénij 88 przycisk umozliwiajgcy przetaczanie miedzy trybami.
Wyswietlacz sterujacy (2) pokazuje ustawiony tryb (opréczNormalna):

Tl‘yb Funkcjonalnos¢
Normalna pracuje stale z ustawiong predkoscig (----)
Naturalny dziata w réznych odstepach czasu w zaleznosci od predkosci

@ — --iniska predkos¢

- --:$rednia predkos¢
- ---:duza predkos¢
imitowac naturalny wiatr

Spaé Poziom predkosci jest automatycznie zmniejszany o jeden poziom co 5
D minut (do maks. poziomu predkosci)-) aby zapewnic zdrowy sen

118



-.-. Wiaczanie/wytgczanie funkcji obrotowej

-Nacisnij U przycisk wtaczajacy funkcje obrotu.

Po wigczeniu funkcji obrotowej zaswieca sie wyswietlacz sterujacy (16). Promien obrotu
wynosi ok. 80°.

-Nacisnij prz;@ﬁ« ponownie, aby wytgczy¢ funkcje obrotowa. Po

wylgczeniu wentylator pozostaje w ostatniej pozycji.

-.-. Ustawianie timera
- Naciénij @ przycisk, aby ustawi¢ czas dziatania, po ktérym urzadzenie wytgczy sie automatycznie
tomatycznie.
- NaC|§n|J —|— Lub— przycisk umozliwiajacy ustawienie czasu pracy od 1 do 12 godzin (w odstepach co 1
godzina).
Z ustawionym timerem podczas pracy: wyswietlacz sterujacyH(13) zaswieci sie, a wyswietlacz
cyfrowy (11) pokaze na przemian czas pracy i poziom predkosci.
Z ustawionym timerem w trybie czuwania: wyswietlacz sterujgcyH(13) zapala sie, a na wyswietlaczu
cyfrowym (11) wyswietla sie czas pracy, kontrolki robocze migaja. Nastepnie ustaw zadang
predko$¢, jak opisano powyzej.

e e Ustawianie oczyszczania powietrza

- Nacisnij {Z_} przycisk wigczajacy funkcje oczyszczania powietrza za pomoca jonizacji
cja.

- NaC|§n|J {;7’.} Nacisnij przycisk ponownie, aby wytaczy¢ funkcje oczyszczania powietrza.

-.=. Wiagczanie/wylaczanie Swiatta

4 H \‘ I/ . . 7 . . 7 . . .
Nacisnij -Q= przycisk do wytagczania podswietlenia wyswietlacza. Funkcje operacyj-
Przyciski sterujgce pozostajg takie same.

v,
Aby ponowrﬁ@mlaczyc’ podswietlenie wyswietlacza, naci$nij przycisk ponownie.

-.-. Funkcja automatycznego przyciemniania

Oswietlenie automatycznie przyciemnia sie po minucie bezczynnosci lub jesli nie zostanie
nacisniety zaden przycisk.

-.-. Wylaczanie urzadzenia

- Nacisnij (D przycisk wytgczajacy wentylator.

- Wyciggnij wtyczke sieciowg z gniazdka.

-.--. Funkcja pamieci

Po ponownym wigczeniu wentylator wiezowy uruchamia sie z ostatnim ustawieniem (oprécz
timera i funkgji uspienia).
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-. Rozwigzywanie probleméw

Jesli urzadzenie przestanie dziata¢ prawidtowo, zapoznaj sie z ponizsza tabelg rozwigzywania

probleméw, aby sprawdzi¢, czy mozesz samodzielnie rozwigzac problem.

Nigdy nie prébuj samodzielnie naprawia¢ urzgdzenia. Je$li naprawa jest konieczna, skontaktuj sie z naszym

Centrum Serwisowym lub odpowiednim autoryzowanym warsztatem naprawczym.

Problem

Urzadzenie jest
nie dziata.

Mozliwa przyczyna

Wtyczka sieciowa nie jest
prawidtowo wtozona.

Rozwigzywanie probleméw

Odtacz wtyczke sieciowq i
podtacz jg ponownie.

Uziemione sieci zasilajgce

Gniazdo jest uszkodzone.

Sprawdz uziemione gniazdo
sieciowe, podtaczajac inne
urzadzenie.

-. Czyszczenie

OSTRZEZENIE!

Ryzyko porazenia pradem!

Istnieje ryzyko porazenia prgdem elektrycznym wskutek kontaktu z cze$ciami bedgcymi pod napieciem.

-Urzadzenia nie wolno zanurza¢ w wodzie ani innych

ptynach, ani trzymac pod biezacg wodg, gdyz moze to
spowodowac porazenie pragdem.

-Przed rozpoczeciem czyszczenia urzadzenia nalezy odtgczy¢
wtyczke sieciowg od gniazdka.

-Upewnij sig, ze do urzadzenia nie przedostang sie zadne ptyny.

OSTRZEZENIE!

Ryzyko obrazen!

Istnieje ryzyko skaleczenia w wyniku kontaktu z ostrymi krawedziami
topatek wirnika wewngtrz obudowy.

-Nie rozmontowuj urzgdzenia w celu wyczyszczenia topatek
wirnika.




OGLOSZENIE!

Uszkodzenie urzadzenia!

Niewtasciwe uzycie sSrodkéw czyszczacych moze uszkodzic

powierzchnie wentylatora.

-Nigdy nie uzywaj kwasnych, Sciernych lub granulowanych srodkéw
czyszczacych na bazie kwasu octowego, sody lub rozpuszczalnika.

Moga one uszkodzi¢ powierzchnie urzgdzenia lub nadruk na nim.
- Obudowe nalezy czysci¢ wytgcznie miekka, lekko wilgotng $ciereczka.
- Aby usunac¢ uporczywy brud, zwilz szmatke tagodnym roztworem mydta.
- Dokfadnie osusz obudowe przed wtgczeniem urzadzenia.

--. Dlugotrwate nieuzywanie i transport

- Jezeli nie zamierzasz uzywac urzadzenia przez dtuzszy czas, wyjmij wtyczke sieciowg z
gniazdka i przechowuj urzadzenie w suchym, wolnym od kurzu i mrozu miejscu, nie
narazonym na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.

- Aby unikng¢ uszkodzenia produktu w czasie transportu, zalecamy korzystanie z
oryginalnego opakowania.

--. Utylizacja

@ OPAKOWANIE

@ O ‘ Twoje urzadzenie zostato zapakowane w celu ochrony przed uszkodzeniami

% podczas transportu. Opakowanie jest wykonane z materiatéw, ktére mozna
poddac recyklingowi w sposéb przyjazny dla Srodowiska.

A Nalezy zwréci¢ uwage na nastepujace oznaczenia na materiatach opakowaniowych
: b 3 dotyczace segregacji odpadéw, oznaczone skrétami (a) i numerami (b): 1-7: tworzywa
a

sztuczne/20-22: papier i tektura/80-98: materiaty kompozytowe

® (Tylko Francja)
) Symbol ,Triman” informuje konsumenta, ze produkt nadaje sie do recyklingu, jest
? objety rozszerzonym systemem odpowiedzialnosci producenta i we Francji musi by¢
sortowany wedtug rodzaju materiatu.
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URZADZENIE

Wszystkich starych urzadzen oznaczonych pokazanym symbolem nie nalezy wyrzuca¢ do
zwyktych odpadéw domowych.

Zgodnie z Dyrektywg 2012/19/UE urzadzenie nalezy poddac odpowiedniej
utylizacji po zakonczeniu jego eksploatacji.

Polega ona na oddzieleniu materiatéw uzytych w urzgdzeniu w celu ich
recyklingu, a takze zminimalizowania wptywu na srodowisko i
negatywnego wptywu na zdrowie ludzi.

Oddaj stare urzadzenia elektryczne do punktu zbiérki ztomu elektrycznego lub do punktu

recyklingu.

Wigcej informacji na ten temat mozna uzyska¢, kontaktujac sie z lokalnym przedsiebiorstwem zajmujgcym sie

utylizacjg odpadéw lub z lokalnymi wtadzami.

BATERIE

Nie wyrzucaj zuzytych baterii razem ze zwyktymi odpadami domowymi. Baterie

muszg by¢ utylizowane prawidtowo. W tym celu sprzedawcy detaliczni sprzedajacy

baterie i lokalne punkty zbiérki zapewniajg pojemniki, do ktérych mozna je wyrzucic.
Skontaktuj sie z lokalng firma zajmujaca sie utylizacjg odpadéw lub lokalnymi
wiadzami, aby uzyska¢ wigecej informacji.

W zwigzku ze sprzedaza baterii lub dostawg urzadzen zawierajacych baterie,
jesteSmy zobowigzani zwréci¢ Paristwa uwage na nastepujace kwestie:

Jako uzytkownik kofcowy jeste$ prawnie zobowigzany do zwrotu zuzytych baterii.

Symbol przekre$lonego kontenera na Smieci oznacza, ze baterii nie nalezy
wyrzucaé razem z odpadami domowymi.

--. Specyfikacje techniczne

Wentylator wiezowy
Model MEDION LIFE P20 TF (MD 11948)
Dystrybutor MEDION AG

Na Zehnthofie 77
45307 Essen
Niemcy

Numer rejestru handlowego

Numer HRB 13274

Zasilacz 220-240 V=50 Hz
Moc znamionowa 30 watéw
Klasa ochrony I

Wymiary (szer. x gt. x wys.)

Wymiary: 29x29x110 cm

Waga

Okoto 3,60 kg
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Wentylator wiezowy

Nominalny przeptyw powietrza

< 36,7 m¥/min

Wsp6tczynnik ustug

1,3 (m3/min)/W

Objetos¢ operacyjna

< 62,2 dB(A)

Zdalne sterowanie

1 x bateria, typ CR2032 3V
(w zestawie)

Zasieg: okoto 6 m
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